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Teachdaireachd bhon Cheann-suidhe 
 

Fadachd! 

 

Cha b’ iongnadh fadachd a  bhith air iomadach neach airson 
fosgladh Mo d Na iseanta Rì oghail 2018 ann an Dù n Omhain oir, 
mar a th’ air tachairt airson 115 Mo d eadar 1882 agùs an-diùgh, 
rinn mo ran spa irn a’ deasachadh ma choinneamh.  A’ gabhail 
tlachd a  naodh latha de chùirm aighearach chùltarach theagamh 
nach eil a’ mho r-shlùagh mothachail gùr e th’ anns a’ chùirm seo 
ach toradh mo ran dì chill!  

 

Nùair a shoirbhicheas tagradh airson Mo d Na iseanta a thoirt gù 
sgì re a raid tha Comataidh Eagrachaidh Ionadail air a thaghadh aig 
coinneamh phoblach agùs, mar fo-chomataidh den Chomùnn 
Gha idhealach, bidh iadsan agùs a ireamh mho r eile ag obair gù 
dì cheallach agùs gù saor-thoileach fad sùas ri ceithir bliadhna a’ 
cùideachadh oifigearan a’ Chomùinn gùs Mo d a thoirt gù bùil. 
Eadar tional airgid agùs gach deasachadh eile tha saothair agùs 
dealas ga iarraidh orra, agùs tha daoine air sin a lì bhrigeadh gù 
dì leas fad bhliadhnaichean.  

 

Dh’iarrainn taing dhù rachdach a thoirt dhan na h-ùile neach a tha 
a’ cùr taic saor-thoileach ri obair- leasachaidh na Ga idhlig ann an 
do igh sam bith, agùs ged nach de an taing am pa igheadh ‘s e fì or 
chù is moite a th’ ann a bhith a’ faicinn ùimhir a’ strì  gùs an dì leab 
ca nain is cùltar a chùr air adhart. ‘S e pa irt chùdromach eile de 
thoradh a’ Mho id an ì re gùm bheil cleachdadh Ga idhlig ga 
bhrosnachadh feadh na coimhearsnachd tron bhliadhna is daoine 
de gach aois ag ionnsachadh fhaclan ma choinneamh fharpaisean. 
Agùs ‘s neo nach mùra bheil mì ltean cùideachd an sa s fad na 
bliadhna eadar a bhith a’ gabhail pa irt agùs a’ cùmail taic ris na 
co isirean a tha cho tarraingeach ann am farpaisean mo ra a’ Mho id 
Na iseanta. Nùair a the id a’ bhùaidh sin a mheasadh thar lì on-
bheairt de Mho dan Ionadail, tùigear an ì re gùm bheil an obair seo 
a’ cùr ri amasan Phlana Na iseanta Ga idhlig Riaghaltas na h-Alba.  
Fad bhliadhnaichean a-nise cùideachd tha rannsachadh neo-
eisimeil air a bhith a’ dearbhadh bùannachd eaconamach de cho rr 
air £2.5 millean dha sgì re aoigheachd a’ Mho id Na iseanta gach 
bliadhna!  

 

Mar a thùirt mi, tha iomadh adhbhar fa ilte a chùr air Mo d 
Na iseanta 2018 an Dù n Omhain agùs tha mi ’n do chas gùn co rd e 
ribh ùile ge b’ e ciamar neo ca ite bhios sibh nar pa irt dheth! Bidh 
sinn ùile a’ cùimhneachadh agùs ag ionndrainn ar caraid Iain 
MacLeo id nach maireann, agùs a’ togail air gach gnì omh 
lùachmhor a rinn e dhan Gha idhlig! 

 

Ailean Caimbeul  

Ceann-suidhe a’ Chomuinn Ghàidhealaich 

 

 

A Message from the President 
 

Impatience! 

 

It is not sùrprising that many people are waiting impatiently for 
the opening of the 2018 Royal National Mod in Dùnoon given, as 
has been the case with 115 Mods which have taken place since 
1882 ùntil now, the hùge effort committed by so many people in 
preparing for it. As they enjoy the lively nine-day cùltùral festival 
members of the pùblic may not fùlly appreciate the enormoùs 
work which was reqùired to achieve sùch an event!  

 

Following any sùccessfùl bid to host a National Mod in a 
particùlar area, a Local Organising Committee is elected at a 
pùblic meeting and, as a sùb-committee of An Comùnn 
Gaidhealach, they and a sùbstantial nùmber of other people will 
work diligently and volùntarily for ùp to foùr years to help An 
Comùnn’s officers deliver a sùccessfùl Mod. Commitment and 
hard work is reqùired of everyone, whether raising fùnds or while 
being involved in other preparatory tasks, and people have 
delivered this faithfùlly for many years.  

 

I wish to most sincerely thank all those who volùntarily sùpport 
the development of Gaelic in any way, and althoùgh thanks will 
not perhaps sùfficiently reward them it is a matter of 
considerable pride to see so many striving to promote their 
lingùistic and cùltùral heritage. Another important benefit 
delivered by the Mod is the extent to which Gaelic ùsage is 
encoùraged across commùnities throùghoùt the year as people of 
all ages learn their scripts and songs and prepare for 
competitions. There are also probably thoùsands more who are 
involved as participants or sùpporters of the Gaelic choirs which 
are so popùlar in the major National mod competitions. When this 
impact is assessed across the network of Provincial Mods one can 
appreciate the extent to which this activity contribùtes to the 
aspirations of the Scottish Government’s National Plan for Gaelic. 
Over and above all this, independent evalùation has, for many 
years now, reported an economic benefit in excess of £2.5 million 
for the National Mod host commùnity each year! 

 

As I said, there are many reasons to welcome the 2018 Royal 
National Mod to Dùnoon and I very mùch hope yoù all enjoy it 
immensely, wherever or however yoù are able to be a part of it! 
We will all be remembering and missing oùr friend the late John 
MacLeod, and we will bùild on his important achievements for 
Gaelic. 

 

Allan Campbell  

President, An Comunn Gaidhealach 
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Fosgladh Oifigeil a’ Mhòid 
 

Tha e doirbh a chreidsinn nach eil ach 2 sheachdain ri dhol gù 
Fosgladh Oifigeil Mo d Na iseanta Rì oghail 2018  

 

Tha oidhche air leth gù bhith romhainn le ceo l bho na co mhlain-
ciù il SIAN agùs Beinn Lee agùs Co isir Gha idhlig Tairbeart Loch 

Fì n  

 

Tha an tachartas seo an-asgaidh ach feùmaidh sibh de anaibh 
cinnteach gù bheil tiocaid agaibh. 

 

Tha tiocaidean ri’ m faotainn air an la rach-lì n againn a-nis  

Official Mod Opening Ceremony  
 

It's hard to believe that there is only 2 weeks to go ùntil this 
year's Mo d Official Opening Ceremony takes place in Dùnoon  

 

Those in attendance will be in for a great night with mùsic from 
the hùgely talented bands SIAN and Beinn Lee and Tarbert Loch 

Fyne Gaelic Choir  

This event is free to attend bùt make sùre that yoù have a ticket!  

 

Tickets are available now from oùr website  

http://enter.ancomùnn.co.ùk/tickets 

https://www.facebook.com/SIANceol/?fref=mentions&__xts__%5B0%5D=68.ARDEunXqJ6ujyov0hHM5joPwpwZIqVQqaFdAlH28kVRQBGGVRQ75lfmJGQeMqJ1JKlTxP6tgG31kTPc0WA-3SNYILv5EuHPG8upW6a29XxnrRx3RcudZFm727bj44uKbnQd3bwlfzWSgC580X0MXpHIHbMc169eDbFlzdi-lbhHvewGgpsDxSg&__tn__=K-
https://www.facebook.com/beinnlee/?fref=mentions&__xts__%5B0%5D=68.ARDEunXqJ6ujyov0hHM5joPwpwZIqVQqaFdAlH28kVRQBGGVRQ75lfmJGQeMqJ1JKlTxP6tgG31kTPc0WA-3SNYILv5EuHPG8upW6a29XxnrRx3RcudZFm727bj44uKbnQd3bwlfzWSgC580X0MXpHIHbMc169eDbFlzdi-lbhHvewGgpsDxSg&__tn__=K-
http://enter.ancomunn.co.uk/tickets
http://www.ancomunn.co.uk/
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Mòdan ri Teachd  
Future Royal National Mod Dates  

 

Dùn Omhainn – 12-20 Dàmhair 2018 

Glaschu – 11-19 Dàmhair 2019 

Inbhir Nis - 9-17 Dàmhair 2020 

Peairt - 8 -16 Dàmhair 2021 

Pàislig - 14-22 Dàmhair 2022 
 

Cumaibh sùil air làrach-lìn a’ Chomuinn agus na meadhanan sòisealta againn! 

Keep an eye on our website and social media pages for regular updates! 

Prògram Mòd 2018 

 

Bidh Pro gram a’ Mho id ri fhaighinn a dh’ aithghearr.  Cùmaibh 
sù il air an la rach-lì n agùs na meadhanan so isealta againn airson 

tùilleadh fiosrachadh.  

 

Tha dreach pro gram airson farpaisean Mo d Na iseanta Rì oghail na 
bliadhna seo ri fhaighinn air an la rach-lì n againn. 

 

Cùimhnichibh gùr e dreach a th’ ann agùs dh’ fhaodadh gùn te id 
atharrachaidhean a dhe anamh air fhathast. 

 

Dreach Prògram Mòd 2018 

Mod 2018 Programme 
 

We hope to have the programme available soon.  Please keep an 
eye on oùr website and social media for ùpdates on this. 

 

A draft programme for this year’s Royal National Mod 
competitions is available online. 

 

Please note that this timetable is issùed for gùidance only. 
Timings and venùes may change as arrangements are finalised. 

 

Mòd 2018 Draft Programme 

www.ancomunn.co.uk 

 

royalnationalmod Royal National Mòd nationalmod @NationalMod 

http://www.ancomunn.co.uk/images/uploads/Draft_Mod_2018_Program.pdf
http://www.ancomunn.co.uk/images/uploads/Draft_Mod_2018_Program.pdf
http://www.ancomunn.co.uk
https://www.facebook.com/RoyalNationalMod/
https://www.instagram.com/royalnationalmod
https://twitter.com/RoyalMod2015
http://www.ancomunn.co.uk/
http://www.ancomunn.co.uk/
http://www.ancomunn.co.uk/
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Measadh Gàidhlig 
 

Gheibhear cothrom measadh Ga idhlig a dhe anamh seachdain a’ 
Mho id fhe in ann an Talla na Banrighinn, Diciadain 17mh agùs 

Diardaoin 18mh Da mhair.   

 

Gùs a ite a ghle idheadh feùmar fios a chùr gù:  
seonag@ancomùnn.co.ùk no air a’ fo n:  01463 709 705, ro la imhe. 

 

  Gheibhear cothrom measadh a chùr air do igh seachain a’ Mho id 
fhe in le tadhal air Ionad Fiosrachaidh a’ Mho id. 

Gaelic Testing 
 

Anyone wishing to take a Gaelic test can do so dùring Mod week 
in The Qùeen’s Hall on Wednesday 17th and Thùrsday 18th 

October.   

 

In order to book an appointment for a test, yoù mùst contact An 
Comùnn beforehand: seonag@ancomùnn.co.ùk or telephone: 
01463 709 705.  Yoù can arrange an appointment dùring Mod 

week by visiting the Mod Information Desk. 

Ionad Fiosrachaidh Mòd 2018 
 

Bidh Ionad Fiosrachaidh a’ Mho id ann an Talla na Banrighinn 
agùs bidh e fosgailte Disathairne 13mh Da mhair agùs eadar 

Dilùain 15mh agùs Dihaoine 19mh Da mhair.   

 

Mòd Information Desk 
 

The Mod Information Desk  will be sitùated in The Qùeen’s Hall 
and will be open Satùrday 13th October and between Monday 

15th and Friday 19th October. 

Bileagan Breithneachaidh 
 

Gheibhear bileagan breithneachaidh airson gach farpais aig Ionad 
Fiosrachaidh a’ Mho id, Talla na Banrighinn air Disathairne 13mh 
Da mhair agùs eadar Dilùain 15mh agùs Dihaoine 19mh Da mhair.  

 

Bù cho ir farpaisich feitheamh co dhiù  da  ùair a thì de a s de idh 
crì och farpais mùs tog iad bileagan breithneachaidh aig an deasc.   

 

Adjudication Sheets 
 

Adjùdication sheets for competitions will be available for 
collection at the Mod Information Desk in The Qùeen’s Hall on 
Satùrday 13th October and between Monday 15th and Friday 

19th October. 

 

Note:  Competitors shoùld allow a minimùm of two hoùrs after 
the end of competition before collection of Adjùdication Sheets. 

Pìosan ainmichte Mòd 2019 
 

Gheibhear Leabhran nam Pì osan Ainmichte airson Mo d 2019 aig 
Ionad Fiosrachaidh a’ Mho id, Talla na Banrighinn air Disathairne 
13mh Da mhair agùs eadar Dilùain 15mh agùs Dihaoine 19mh 

Da mhair. 

Mod 2019 Prescribed Music 
 

Prescribed Pieces for Mo d 2019 will be available at the Mod 
Information Desk in The Qùeen’s Hall on Satùrday 13th October 

and between Monday 15th and Friday 19th October. 

 

Buill a’ Chomuinn 

 
Bheil sibh nùr ball den Chomùnn Ga idhealach?   

 

Gheibh bùill lù ghdachadh 50% air ticeadan airson prì omh 
fharpaisean a’ Mho id—sa bhaladh mo r! 

 

Cosgaidh ballrachd £15 / £5 (O igridh / Oileanaich) 

 

Airson tùilleadh fiosrachadh, cùiribh post-d gù 
marina@ancomùnn.co.ùk 

no cùiribh fo n air 01851 703 487. 

 

An Comunn Gàidhealach Members 

 
Are yoù a member of An Comùnn Ga idhealach?   

 

Members receive a 50% redùction on the price of the premier 
Mod events—a hùge saving! 

 

Membership costs £15 / £5 (Jùnior / Stùdent) 

 

For fùrther information, please contact 
marina@ancomùnn.co.ùk  

or telephone 01851 703 487. 

 

http://www.ancomunn.co.uk/
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Bheil sibh air Duaisean a’ Mhòid a thilleadh? 
 

Tha grùnn dhùaisean fhathast gùn an tilleadh thùgainn. 

 

Mùr a bheil sibh air dùaisean a’ Mho id a thilleadh thùgainn, 
feùch gùn till sibh iad cho lùath’s a ghabhas no cùiribh fios gù 

Seonag Anderson ann an oifis Inbhir Nis air: 

 

01463 709 705 no gù seonag@ancomùnn.co.ùk  

Have You Returned Your Mod Trophies? 
 

We are still waiting for a nùmber of trophies to be retùrned. 

 

If yoù still have trophies from last year’s Mod, please retùrn 
them to ùs as soon as possible or contact Seonag Anderson in 

oùr Inverness office on: 

 

01463 709 705 or seonag@ancomùnn.co.ùk  

Taisbeanadh a’ Mhòid 
 

Gach bliadhna, bidh Taisbeanadh Ga idhlig againn aig a’ Mho d a 
bhios a’ rùith fad na seachdain.  

 

Bidh measgachadh de bhùidhnean Ga idhlig agùs ionadail ann le 
fiosrachadh mù dheidhinn na seirbhisean a tha iad a’ tabhainn. 

 

Bidh leabhraichean Ga idhlig, CDs agùs measgachadh de rùdan 
eile ann rin ceannachd.   

 

Bidh na bùidhnean a leanas an la thair aig Taisbeanadh na  

bliadhna seo: 

 

Cal Mac, Comhairle nan Leabhraichean, Bòrd na Gàidhlig, 
Stòrlann, Tobar an Dualchais, Graficana, Woodland’s Trust, 
Leabharlann Nàiseanta na h-Alba, Prasg, Richard Deveria, 

Àrainneachd Eachdraidheil na h-Alba 

agùs mo ran eile. 

 

Airson tùilleadh fiosrachaidh cùiribh fios gù Seonag Anderson: 

 

seonag@ancomùnn.co.ùk 

01463 709 705 

Gaelic Showcase 
 

Each year we have a Gaelic Showcase which rùns for the  

dùration of the Mod, which featùres a wide selection of Gaelic 
and local exhibitors with lots of information aboùt their  

prodùcts & services. 

 

There will be books, CDs and varioùs other items for sale.  

 

The following organisations will featùre at this year’s Showcase: 

 

Cal Mac, Gaelic Books Council, Bòrd na Gàidhlig, Stòrlann, 
Tobar an Dualchais, Graficana, Woodland’s Trust,  

National Library of Scotland, Prasg,  

Richard Deveria, Historic Environment Scotland  

and various others. 

 

For fùrther information, please contact  

Seonag Anderson: 

 

seonag@ancomùnn.co.ùk 

 01463 709 705 

Òrdughan airson Ticeadan & Prògraman 

 
Ma tha sibh air foirm-iarrtais a chùr thùgainn airson ticeadan 
agùs pro graman a’ Mho id, tapadh leibh.  The id iad a-mach 

thùgaibh anns na la ithean a tha romhainn.   

 

Tha sinn a’ moladh gùn ceannaich sibh ticeadan agùs pro graman 
ron a’ Mho d gùs nach bidh cùs da il ann aig an a m.   

 

Ma tha sibh nùr bùill den Chomùinn, gheibh sibh lù ghdachadh 
air prì sean ticeadan nam prì omh fharpaisean agùs pro gram a’ 
Mho id.  De anaibh cinnteach gù bheil sibh air bh’ ùr ballrachd 

airson am bliadhna a pha igheadh.   

 

Ticket & Programme Orders 
 

If yoù have sent ùs an order form for tickets and programmes for 
this year’s Mod, thank yoù.  These are cùrrently being processed 

and will be sent oùt in the coming days. 

 

We recommend that Mod goers pùrchase tickets and 
programmes prior to the Mod if possible, to avoid delays and 

qùeùeing at the Mod Information Desk.  

 

If yoù are a member of An Comùnn yoù will receive a discoùnt 
on tickets for premier competitions and Mod programmes.  

Please make sùre that yoùr membership is ùp to date as this will 
be checked at the time of pùrchase. 

mailto:seonag@ancomunn.co.uk
mailto:seonag@ancomunn.co.uk
http://www.ancomunn.co.uk/
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Fàilte gu Dùn Omhain 
 

Tha Dù n Omhain air leth thoilichte fa ilte chùr air am Mo d 
Na iseanta Rì oghail 2018.  The id an tachartas a chùmail thairis 

air seachdain eadar an 12mh agùs an 20mh den Da mhair ann am 
measgachadh de thallaichean air feadh am baile.  Bidh mo ran a’ 

dol air adhart aig a’ Mho d, mar farpaisean, cùirmean, 
tachartasan so isealta agùs bidh gù leo r a’ dol mar pha irt de 

iomall a’ Mho id cùideachd. 

 

Nach tig sibh ann, bidh gù leo r ri lorg ann am pro graman oifigeil 
a’ Mho id agùs Iomall a’ Mho id—bidh na pro graman ri fhaighinn 

a dh’ aithghearr. 

 

Tha Comataidh Ionadail a’ Mho id air a bhith ag obair gù crùaidh 
co mhla ris a’ Chomùnn Gha idhealaich gùs de anamh cinnteach 

gùm bidh Mo d soirbheachail againn an Dù n Omhainn! 

Welcome to Dunoon 
 

Dùnoon is absolùtely delighted to be hosting the Royal National 
Mo d in 2018. The week long event of Gaelic cùltùre will be held 
from the 12th-20th October at varioùs venùes throùghoùt the 

town. The Mo d will consist of competitions, performances, social 
events and plenty of fringe activities. 

 

We encoùrage everyone to get involved and to check oùt the 
official and fringe programmes, they will be made available very 

soon. 

 

The local organising committee have been working very hard in 
the lead ùp along with An Comùnn Ga idhealach to make Mo d 

Dhù n Omhain a sùccess! 

Àite Fuirich an Dùn Omhain 
 

Tadhlaibh air la rach-lì n no dùilleag Facebook Comataidh 
Ionadail Dhù n Omhain airson fiosrachadh mù a iteachan-fùirich a 
tha fhathast ri fhaighinn seachdain a’ Mho id ann an Dù n Omhain.  

 

www.facebook.com/DùnoonMod2018 

www.moddhùnomhain.com 

Accommodation in Dunoon 
 

Please visit the Dùnoon Mod website and Facebook page for 
details of accommodation that is still available for Mod week. 

 

www.facebook.com/DùnoonMod2018 

www.moddhùnomhain.com 

Cuidich aig Mòd Nàiseanta Rìoghail 2018 

 

Bheil sibh saor seachdain a' Mho id airson taic a thoirt mar 

stiù bhard? Nach cùir sibh fios chùn Chomataidh Ionadail ma tha 

sibh deo nach an cùideachadh.  

 

www.facebook.com/DùnoonMod2018 

www.moddhùnomhain.com 

Volunteer at the Royal National Mod 2018 

 

Are yoù free to help oùt at this year's Mo d as a steward? Let the 

Mo d Dhù n Omhain Local Committee know if yoù can give yoùr 

time.   

 

www.facebook.com/DùnoonMod2018 

www.moddhùnomhain.com 

http://www.facebook.com/DunoonMod2018
http://www.moddhunomhain.com
http://www.moddhunomhain.com
http://www.facebook.com/DunoonMod2018
http://www.moddhunomhain.com
http://www.facebook.com/DunoonMod2018
http://www.moddhunomhain.com
http://www.facebook.com/DunoonMod2018
http://www.moddhunomhain.com
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Raffle Mòd 2018 
 

Tha ticeadan ri fhaighinn a-nis airson raffle Mo d 2018.  Tha sinn 
air iarraidh air na Co isirean cùideachadh le bhith reic ticeadan 

cùideachd. 

 

Ma bhios dùine eile deo nach ar cùideachadh le bhith a’ reic 
ticeadan, cùiribh fios gù Mì cheal aig glenlodge130@gmail.com 

 

Am measg na dùaisean tha £500, saor-laithean deireadh 
sheachdain ann an diofair a itean air feadh Alba agùs mo ran eile! 

 

Feùch gùn ceannaich sibh feadhainn!   

Mod 2018 Raffle 
 

Tickets are now available for the Mod raffle. Choirs have been 
invited to sell these.  

 

If anyone else woùld be willing to assist in selling these, please 
email Michael at  glenlodge130@gmail.com 

 

Prizes inclùde £500 cash, weekend breaks at varioùs Scottish 
locations and mùch more! 

 

Be sùre not to miss oùt! 

Oidhche le Sgioba Luaidh Inbhir Chluaidh 
 

Chaidh oidhche sho nraichte a chùmail ann an Talla Eaglais St 
Mùn’s an Dù n Omhain air an 22mh den t-Sùltain, gùs airgead a 
chrùinneachadh airson Mo d Dhù n Omhain 2018.  Bha oidhche 

air leth againn le Sgioba Lùaidh Inbhir Chlùaidh. 

 

Bha Frances Dùnlop agùs an sgioba aice gù math e ibhinn agùs 
dh’ ionnsaich sinn to rr mù dheidhinn beatha chroitearan agùs 
lùadh.  Cho rd an oidhche ris a h-ùile dùine a bha an la thair. 

 

Tha mùinntir Dhù n Omhainn a’ coimhead air adhart ri fa ilte a 
chùr air a h-ùile dùine don bhaile airson Mo d Na iseanta Rì oghail 

2018. 

An Evening with Sgioba Luaidh Inbhir Chluaidh 
 

The latest fùnd raising event for Dùnoon Mod 2018 was held on 
22nd September in St Mùns chùrch Hall. It was a great evening 

of entertainment by Sgioba Lùaidh Inbhirchlùaidh.  

 

Frances Dùnlop and her groùp of ladies were highly entertaining 
as well as edùcational and the aùdience learned mùch aboùt life 

on the croft and how to waùlk the tweed. There was mùch 
laùghing and aùdience participation. 

 

Dùnoon is very mùch looking forward to hosting the  

Royal National Mod 2018.  

mailto:glenlodge130@gmail.com
mailto:glenlodge130@gmail.com
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http://www.ancomunn.co.uk/
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Sùil air Ais 
 

Ma bhios sibh a’ leanntainn dùilleag Facebook a’ Mho id, ‘s  do cha 
gùm faca sibh feadhainn de na deilbh a chùr sinn sùas bho 
chionn ghoirid. 

 

A bheil sibh ag aithneachadh dùine anns na dealbhan gù h-ì osal, 
bho Mo d Na iseanta Rì oghail 2000 ann an Dù n Omhain? 

Looking Back 
 

For those of yoù who regùlarly visit oùr Facebook page, yoù may 
have seen some of the photos we recently shared from oùr Mod 

archives! 

 

Do yoù recognise any of these faces from the  

2000 Royal National Mod in Dùnoon?   

http://www.ancomunn.co.uk/


   

Bheil ùidh agad ann an Dannsa Gàidhealach? Nach cuir sibh a-steach airson aon de na 

farpaisean againn? Gheibh sibh barrachd fiosrachadh gu h-ìosal. 

Interested in entering one of our Highland Dancing competitions or know any dancers 

who may be? Please see the form below for further information. 
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Mòd Nàiseanta Rìoghail 

Royal National Mod 

Atharrachaidhean| Amendments 

Chìthear atharrachaidhean ri Earrainnean na bliadhna seò gu h-ìosal. Cumaibh sùil air an làrach-lìn againn gun fhios 

nach bidh fiosrachadh eile ann a thaobh na h-earrainnean ainmichte. 

You can view changes and amendments to this year’s prescribed pieces below. Keep an eye on our  

website for any further information regarding the prescribed pieces.  

 

A305 Gheibhinn Cadal Math 
Alto – Bar 17 – iomadh should be aomadh 

Sop 1 bar 42, Sop2 bar 43, Alto bar 44 – earras maoin should be earras ‘s maoin 

Bar 12 - Alto line 2nd beat should be a single ‘G’ as it is in bar 36. 

 

 

A306 – Siud mar chaidh an càl a’ dholaidh 
Bar 16 & 32 – delete final soprano notes in these bars 

Bar 18 – tenors to sing same rhythm as ladies 

Bar 53 – Alto line to be sung the same as bar 49 

Bar 55 – Alto ‘bhata’ to be sung as two crotchets 

 

 

A308 -A chaile dhubh a’ sgulair   
The word ‘Sgùlair’ should actually be written as ‘Sgulair’ but it shouldn’t affect the musical rhythm of the word. 

 

 

C51A - Cumha nan Iasgairean 
 Verse 4 should be sung as: Mo thriùir bhràithrean taobh ri taobh riuth’ 

‘S fear an taighe, ‘s e bu daoire 

 

 

A307—Don Stiùbhard air dha bhith fàgail a Fusilier 

Bar 31, Bass 1 & 2— rhythm should be the same as it is in bar 39 

 

 

A308 Gu dè thug dhan bhaile seo thu? 
Bar 69 – 2nd soprano sol fa should be so la la instead of la ti ti 

Bar 71 – 2nd soprano sol fa should be so la ti instead of la ti do 

 

 
C42A(i) Duan an dannsair 

Verse 2, final line: should be soills a’ priobadh rather than solais a’ priobadh 

 

 
C103 Marbhphaisg air an oige 

Rann 2, line 2: dhuibh or dhiubh will be accepted 

 

 

For any further information on the above changes, please contact the  

Music Committee Administrator: 

mairi@ancomunn.co.uk  

 

www.ancomunn.co.uk  

mailto:mairi@ancomunn.co.uk
http://www.ancomunn.co.uk
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Comunn Gàidhlig Inbhir Nis 
Òraid Ghàidhlig 

Obair a’ Chlò Mhòir san là-an-diugh 
le 

Dòmhnall Màrtainn 
  

Dihaoine, 5 an Dàmhair, 7.30f 
  

Seòmar SGL Eden Court 
  

Fàilte dhuibh uile 
  

  

Còisir Gàidhlig Pheairt a’ lorg Buill Ùr 
 

Bidh am Mo d Na iseanta Rì oghail a’ tilleadh a’ Pheairt ann an 
2021—nach eil sin mì orbhailleach! 

 

Ma tha Co isir Ga idhlig gù bhith aig Peairt airson Mo d 2021 
feùmaidh sinn barrachd sheinneadairean fhaighinn.   

 

An dra sta, ged a tha Co isir beag a lainn againn, chan eil to rr 
againn ann agùs chan eil seinneadairean ‘tenor’ idir againn.  

Bhiodh e gù math ta mailteach mùr am b’ ùrrainn dhùinn seinn 
aig a’ Mho d nùair a bhios e an seo. 

 

Tha ceo l Ga idhlig breagha agùs chan fheùm thù a bhith fileanta 
anns a’ Gha idhlig airson seinn anns a’ Cho isir.  ‘S e bùidhean 

beag a lainn a th’ ann a bhios a’ crùinneachadh co mladh gùs o rain 
bhreagha a sheinn.   

 

Ma tha ù idh agaibh anns a’ Cho isir, cùiribh fios thùgainn.   

 

Bidh sinn a’ coinneachadh gach oidhce ‘Lùain eadar 7.30-9f ann 
an Talla Choimhearsnachd North Inch, Acadamaidh Eo in.   

 

Siùthadaibh, nach tig sibh co mla rinn! 

Perth Gaelic Choir In Search of New Recruits 
 

The Royal National Mod retùrns to Perth in 2021—how amazing 
is that!  

 

In order for Perth to have a Gaelic choir in this event we need to 
increase the nùmbers in the choir .    

 

At present, whilst singing beaùtifùlly we are small in nùmbers and have 
no tenor singers. It woùld be awfùl if we coùld not sing in the amazing 

Mod when it's on oùr doorstep. 

 

Gaelic mùsic is beaùtifùl and yoù don't have to speak Gaelic to sing in 
the choir . It's a lovely diverse groùp of people coming together to sing 

beaùtifùl mùsic.  

 

If yoù woùld like to learn more please get in toùch.   

 

We meet at North Inch Commùnity Campùs (at Johns Academy) on 
Mondays term time 7.30-9.  

 

Go on—come and join ùs! 
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Mòdan Ionadail 2018 

Provincial Mods 2018 

Mull Mod Celebrates 80 Years! 
 

‘B e bliadhna gù math so nraichte a bh’ aig Mo d Ionadach na 
Dreolùinn am bliadhna oir b’ e seo an 80mh Mo d againn.  Bha sinn 
toilichte fa ilte a chùr air na farpaisich agùs air lùchd-tadhail a’ 
Mho id a-rithist am bliadhna.  Tha am Mo d againn an co mhnaidh 
gù math trang leis cho faisg ’s a tha e air am Mo d Na iseanta 
Rì oghail san Da mhair, ach cùideachd bidh am baile a’ tighinn beo  
le mùinntir a’ Mho id. 

 

Ghabh co rr is 200 neach pa irt ann am farpaisean o igridh—ann am 
farpaisean seinn, ba rdachd, co mhradh agùs ionnsramaid agùs bha 
16 bùidhnean agùs Co isirean o igridh ann cùideachd.   

 

A bharrachd air farpaisean seinn agùs beùl-aithris, bha sinn 
toilichte gùn robh na h-a ireamhan nas a irde airson farpaisean 
bocsa, pia na, fidheal agùs cla rsach cùideachd.  Leis gùn robh na h-
a ireamhan cho a rd am bliadhna, ghlùais sinn feadhainn de dh’ 
fharpaisean ionnsramaid na h-o igridh gù Disathairne, mar a bhios 
sinn a’ de anamh le farpaisean pì obaireachd agùs feadan.  Ma 
bhios na h-a ireamhan a’ cheart cho a rd an ath bhliadhna ‘s do cha 
gùr ann air an Disathairne a the id farpaisean ionnsramaid o igridh 
a chùmail bho seo a-mach.  Bhiodh seo cùideachd nas fhasa don 
fheadhainn a bhios a’ gabhail pa irt ann a to rr farpaisean eile air 
an Dihaoine. 

 

Bha Mo d na h-inbhich gù math trang air Disathairne cùidachd, le 
co rr is 30 a’ seinn ann am farpaisean aon neach agùs seinn ca raid 
agùs beùl-aithris cùideachd.  Ghabh 9 co isirean pa irt cùideachd. 

 

The id aon thachartas eile a chùmail gùs an 80mh bliadhna againn 
a chomharrachadh air Disathairne an 10mh den t-Samhain, far am 
bidh dì near againn ann an Taigh-osta an Eilein Mhùilich.  Tha 
fa ilte chridheil air dùine sam bith a bha a-rì amh an sa s anns a’ 
Chomataidh no a’ cùideachadh aig am Mo d.  Cùmaibh sù il a-mach 
airson postairean nas fhaisg air an a m. 

 

Taing mho r dhùibh ùile! 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Mòd Ionadach na Dreolluinn aig 80 Bliadhna! 
 

This year marks eighty years since the Mùll Mo d was established, 
and we were delighted to welcome so many competitors and 
visitors once again this year. The Mùll Mo d is one of the more 
popùlar provincial mo ds, largely dùe to it’s proximity to the 
National Mo d, in October, bùt also becaùse it always provides a 
wonderfùl atmosphere and bùzz aroùnd the town. 

 

This year on the Friday of the mo d, we welcomed more than 200 
children competing in solo singing, poetry recitation, Gaelic 
conversation and instrùmental competitions, as well as 16 school 
groùps or jùnior choirs.  

 

This year, in addition to the ùsùal vocal and oral competitions we 
were delighted to have several entries for the accordion, piano, 
fiddle and clarsach competitions. Becaùse of the hùge amoùnt of 
entries this year we moved some of the children’s instrùmental 
competitions to Satùrday, as we do with the piping and chanter 
competitions, and we expect that if the nùmber of instrùmental 
competitions remains as high next year, we will keep them on 
Satùrday as it also simplifies matters for children who are in a 
large nùmber of competitions on Friday. 

 

Satùrday welcomed the adùlt competitors – more than 30 soloists 
and dùettists as well as some entries for the adùlt oral recitation 
competitions. Nine adùlt choirs competed on Satùrday. 

 

As a final part of oùr 80th Anniversary Celebrations, we will be 
gathering for a meal at the Isle of Mùll Hotel on Satùrday, 10th 
November. Any former committee members or helpers will be 
welcome to join ùs, so please keep a look oùt for posters closer to 
the time.  

 

Thanks again and here’s to the next 80 years!   

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Dealbh le Aonghas Stiù bhart www.mùllart.com   

http://www.ancomunn.co.uk/
http://www.ancomunn.co.uk/
http://www.mullart.com
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Taigh-Tasglann V&A, Dùn Dè 
 

Chì thear gù h-ì osal dealbh no dha  bho crùinneachadh de 
cho isirean a bh’againn an Dù n De  air Disathairne an 15mh den t-

Sùltain, mar pha irt de thachartasan V&A.  Bha an Co isir bho 
stiù ir Frances Menter a  Dù n De  agùs May Brown a  Obar 

Pheallaidh. 

 

Bha seinneadairean againn bho co isirean Obar Pheallaidh, Dù n 
Eideann, Lodainn agùs Srùighlea air an latha agùs cho rd an 

tachartas rinn ùile gù mo r.  Sheinn sinn na h-o rain a mhaisteach a 
bhios sinn a’ seinn aig caismeachd nan co isirean agùs cho rd e ris 
an lùchd-e isteachd.   Bha feadhainn anns an lùchd-e isteachd 
nach robh air Ga idhlig a  chlùinntinn roimhe seo, lùchd-tùrais 
agùs thachair sinn ri bodach aig an robh Ga idhlig nùair a bha e 
na bhalach beag agùs cho rd e ris a bhith na chlùinntinn air a 

sheinn.  Tha mi cinnteach gùn tùg e deo ir gù shù ilean. 

 

’B e latha a lainn a bh’ ann agùs bha a rd-ù rlar a lainn againn aig 
Staidhre Gailearaidh McManùs.   

 

Bù mhath leinn taing mho r a thoirt dhan a h-ùile dùine a tha inig 
co mhla rinn agùs a thùg taic dhùinn ann an do igh sam bith.  

Thathar a’ brùidhinn air seo a dhe anamh gach bliadhna, ’s do cha 
ann am baile eadar-dhealaichte gach bliadhna! 

 

Aùdrey Roshier 

Ceo lraidh Gha idhlig Dù n De .  

 

 

V&A Museum of Design, Dundee 
 

Below are some photographs from oùr recent mini massed 
choirs event held in Dùndee on Satùrday 15th September, as part 

of the V. & A. events. The choir was condùcted by Frances 
Menter from Dùndee and May Brown from Aberfeldy.  

 

We had members from Aberfeldy, Edinbùrgh, Lothian and 
Stirling joining ùs which helped make the day a joyoùs 

occasion.  We sang throùgh the ùsùal massed choir songs to a 
large and appreciative aùdience. The aùdience consisted of those 
who had never heard Gaelic before, were visitors to the town, 
and we met an old gentleman who had spoken Gaelic as a boy, 

and was enjoying hearing it sùng as a live performance.  I’m sùre 
there was a tear in his eye.  

 

A little girl Astrid, sat a drew a pictùre of ùs all – check oùt oùr 
Facebook page for more pictùres! 

 

The sùn shone and the McManùs Gallery Steps made a stùnning 
backdrop.  

 

We’d like to thank everyone who joined ùs and helped make the 
day so special. There’s even talk of doing this on an annùal basis, 

perhaps in a different town each year!  

 

Aùdrey Roshier 

Ceo lraidh Gha idhlig Dù n De .  

 

 

http://www.ancomunn.co.uk/


 15 



 16 

Bòrd na Gàidhlig a’ Sireadh  

Stiùiriche Fòghlam na Gàidhlig 
    

Tha Bo rd na Ga idhlig an-diùgh a’ foillseachadh shanasan airson 
na dreùchd, Stiù iriche Foghlam na Ga idhlig, dreùchd cho 
cùdromach ’s a tha ri fhaighinn ann am foghlam Ga idhlig. 

  

Bidh an neach soirbheachail a’ stiù ireadh poileasaidh foghlaim is 
ionnsachaidh a’ Bhù ird, a’ comhairleachadh an Riaghaltais agùs 
ag obair gù dlù th co mhla ri ù ghdarrasan ionadail agùs 
bùidhnean-lì bhrigidh eile airson amasan a’ Bhù ird a thaobh 
foghlaim is ionnsachaidh a choileanadh. 

  

Chaidh Am Plana Ca nain Na iseanta Ga idhlig 2018-23 
fhoillseachadh o chionn beagan mhì osan le trì  prì omhachasan 
agùs ’s e ‘A’ toirt fa s air ionnsachadh na Ga idhlig’ fear dhiùbh.  
Mar sin, tha a h-ùile cothrom aig cùideigin a bhith a’ toirt bùaidh 
mho r air leasachadh ann an ionnsachadh na Ga idhlig thar nam 
bliadhnaichean ri teachd.  ’S e obair gle  inntinneach a tha seo, far 
am bi an neach ag obair le ù ghdarrasan ionadail air feadh na h-
Alba, is le bùidhnean foghlaim eile. 

  

Thùirt Jim Whannel, Cathraiche na Comataidh Ionnsachaidh aig 
Bo rd na Ga idhlig: “Bidh iomadh cothrom aig an neach a bhios 
soirbheachail bùaidh mho r a thoirt air fa s na Ga idhlig tro 
fhoghlam aig gach aois – eadar clann san dachaigh gù inbhich a 
tha ag ionnsachadh tro dho ighean didseatach. Tha obair a’ 
Bhù ird gle  chùdromach ann a bhith a’ cùr taic ri teaghlaichean, 
ris na h-ù ghdarrasan ionadail agùs ris na daoine a tha ag 
ionnsachadh na Ga idhlig. 

  

“Tha sinn ag obair gù dlù th leis an Riaghaltas, le Foghlam Alba 
agùs bùidhnean poblach eile, leis na h-oilthighean is colaistean is 
bùidhnean sa choimhearsnachd is tha Stiù iriche Foghlam na 
Ga idhlig aig cridhe na h-obrach seo.  Bidh an obair seo gle  
tharraingeach is inntinneach dhan neach aig a bheil na sgilean, 
comasan is eo las a tha freagairt air na cothroman a tha rim 
faotainn aig a’ Bho rd.” 

  

Gheibhear pasgan fiosrachaidh mùn dreùchd air-loidhne air 
la rach-lì n a’ Bhù ird www.gaidhlig.scot 

 

Feùmar tagraidhean airson na h-obrach a chùr chùn a’ Bhù ird ro 
5.00f, Dilùain 22mh An Da mhair 2018. Tha an tùarastal aig an 
sge ile C2, a tha a’ to iseachadh aig £60,379.  

  

Ma tha sibh airson barrachd ionnsachadh mùn dreùchd agùs 
brùidhinn mù deidhinn gù neo-fhoirmeil, cùiribh fios dhan 
Cheannard, Shona NicIllinnein shona@gaidhlig.scot 

 

 

 
 
 
 
 
 
 

 Bòrd na Gàidhlig to Appoint  

Director of Gaelic Education 

 

Bo rd na Ga idhlig, the pùblic body responsible for promoting 
Gaelic langùage and cùltùre, is seeking to appoint a new Director 
of Gaelic Edùcation. 

  

The post holder will be responsible for the Bo rd’s edùcation pol-
icy, advising the Bo rd itself, Scottish Government and other edù-
cation and learning providers sùch as local aùthorities on the 
Bo rd’s aims for developing Gaelic edùcation.  

  

Jim Whannel, Chair of the Learning Committee at Bo rd na 
Ga idhlig said: “The sùccessfùl candidate will have the 
opportùnity to make a significant contribùtion to the growth of 
Gaelic and Gaelic edùcation at all levels – from children ùsing 
Gaelic at home to adùlt learning via digital technology. The 
Bo rd’s work provides valùable sùpport to families, local 
aùthorities and people learning Gaelic.   

  

“We work closely with the Scottish Government, Edùcation 
Scotland and other pùblic bodies, ùniversities and colleges and 
commùnity groùps and the Director of Gaelic Edùcation is at the 
heart of this partnership working. The post will be both 
rewarding and stimùlating for the sùccessfùl candidate who will 
possess the knowledge, skills and abilities to take advantage of 
the opportùnities which they will be given at the Bo rd.”   

  

An information pack detailing the job and the terms and 
conditions is available from the Bo rd’s website 
www.gaidhlig.scot 

  

Applications mùst be sùbmitted by 5pm, Monday 22nd October 
2018.  The post is advertised on the salary scale C2, which starts 
at £60,379.  

  

Anyone interested in the post who woùld like fùrther 
information or to have an informal conversation aboùt it, shoùld 
contact Shona MacLennan, Ceannard, on shona@gaidhlig.scot to 
arrange this. 

http://www.gaidhlig.scot
mailto:shona@gaidhlig.scot
mailto:shona@gaidhlig.scot
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Dà Fharpais Sgrìobhaidh Ùr 
 

Tha Comhairle nan Leabhraichean, ann an co-bhoinn le Oilthigh 
Ghlaschù, a’ sireadh thagraidhean bho sgrì obhadairean Ga idhlig 
airson da  fharpais sgrì obhaidh ù r. Bithear a’ rùith nam 
farpaisean seo ann an 2018 a-mha in, mar chomharra air 50 
bliadhna on a chaidh a’ bhùidheann a ste idheachadh ann an 
Roinn na Ceiltis san Oilthigh ann an 1968. 

 

’S e farpais ba rdachd a th’ ann an Duais Ruaraidh 
MhicThòmais, agùs thathar a’ sireadh pì osan ba rdachd no o rain 
air a’ chùspair ‘Crìochan Ùra’. Tha iomadach “crì och” air an 
gabh beachdachadh agùs thathar a’ coimhead air adhart ri 
farsaingeachd de dha in air a’ chùspair. 

 

B’ ann fo stiù ir an A rd-Ollamh Rùaraidh MhicTho mais a bha a’ 
chiad choinneamh dhen Chomann Leabhraichean (mar a bh’ air 
a’ bhùidheann aig an a m), air 20 Dù bhlachd 1968. B’ e 
MacTho mais cùideachd, co mhla ri Fionnlagh I. MacDho mhnaill, a 
ste idhich an ra itheachan Gairm ann an 1951 airson sgrì obhadh 
Ga idhlig a bhrosnachadh. 

 

Dh’fhoillsich MacTho mais e fhe in ochd crùinneachaidhean de a 
bha rdachd ùile gù le ir, agùs nam measg, An Dealbh Briste, 
Creachadh na Clàrsaich, Smeur an Dòchais agùs Sùil air Fàire. Bha 
e an sa s ann an grùnn leabhraichean eile mar ù ghdar agùs  

neach-deasaiche, a chùr gù mo r ris an tùigse a th’ aig  

a’ mho r-shlùagh air ba rdachd na Ga idhlig, gù h-a raidh  

An Introduction to Gaelic Poetry. Dh’ eùg Rùaraidh MacTho mais 
ann an Glaschù ann an 2012. 

 

’S ann mar chùimhneachan air an sgrì obhadair Chrisella Rois, a 
chaochail ann an 2017, a tha an da rna dùais, Duais 
Cuimhneachaidh Chrisella Rois. Thathar a’ sireadh 
sgeùlachdan airson cloinn aois 7-10, air cùspair sam bith.  

 

Bha Chrisella an sa s ann an saoghal litreachas na Ga idhlig thairis 
air iomadach bliadhna – mar sgrì obhadair, sgrì obhaiche-dra ma, 
sgeùlaiche agùs eadar-theangair. B’ i an sgrì obhaiche a 
chrùthaich an dra ma Bannan airson BBC Alba. Sgrì obh i 
leabhraichean chloinne, nam measg Cuach a’ Charthannais. Bha i 
na h-eadar-theangair cùideachd aig Acair agùs ’s iomadh leabhar 
taitneach chloinne air an do chùr i dreach Ga idhlig eireachdail, 
nam measg An Crogall Nach Iarradh gu Uisge agùs A Shutha 
Chòir. Chùir Chrisella seachad beagan tì de cùideachd ag obair 
mar Oifigear Reic aig Comhairle nan Leabhraichean eadar 1987-
88, is i a’ siùbhal le bhan nan leabhraichean air feadh Alba. 

 

Tha na dùaisean ù ra seo fosgailte do sgrì obhadairean a tha a’ 
fùireach ann an dù thaich sam bith agùs feùmaidh iarrtasan a 
bhith ann an Ga idhlig na h-Alba a-mha in. 

 

Gheibhear tùilleadh fiosrachaidh agùs riaghailtean air 
www.gaelicbooks.org. 

 

Feùmar iarrtasan a chùr a-steach ro 5.00f air Dilùain 5 Samhain. 
The id gea rr-liosta fhoillseachadh aig deireadh na Samhna agùs 
the id na dùaisean a thoirt seachad aig tachartas so nraichte ann 
an Oilthigh Ghlaschù air Dilùain 3 Dù bhlachd. 

Two New Gaelic Writing Competitions 
 

The Gaelic Books Coùncil, in partnership with the University of 
Glasgow, is seeking entries for two new Gaelic writing 
competitions. These competitions will be rùn in 2018 only, to 
mark 50 years since the organisation was established in the 
Department of Celtic at the University in 1968.  

 

The Derick Thomson Award is for poetry and song and entries 
are soùght on the theme of  ‘Crìochan Ùra’ (new borders). 
There are many ways to interpret ‘borders’ and we are looking 
forward to receiving a wide variety of poems on the sùbject. 

 

Professor Derick Thomson presided over the first meeting of An 
Comann Leabhraichean (as it was then called), on the 20th of 
December 1968. Thomson also established the periodical Gairm 
in 1951, along with Finlay J. MacDonald, with the aim of 
encoùraging Gaelic writing.  

 

Thomson himself wrote eight collections of poetry, inclùding An 
Dealbh Briste / The Broken Picture, Creachadh na Clàrsaich / 
Plundering the Harp, Smeur an Dòchais / The Bramble of Hope 
and Sùil air Fàire / Surveying the Horizon. He was also involved 
in many other books as a writer and editor which contribùted 
hùgely to the general popùlations’s knowledge of Gaelic poetry, 
especially An Introduction to Gaelic Poetry. Derick Thomson died 
in Glasgow in 2012. 

 

The second award, The Chrisella Ross Memorial Prize, is in 
memory of the writer Chrisella Ross, who died in 2017. It is for 
stories on any sùbject for children age 7-10.  

 

Chrisella was involved in the Gaelic literary world for many 
years – as a writer, dramatist, storyteller and translator. She was 
the writer who created the popùlar BBC Alba drama Bannan and 
she wrote children’s books, inclùding Cuach a’ Charthannais. She 
was also a translator with Acair and prodùced beaùtifùl Gaelic 
versions of many popùlar children’s books sùch as The Crocodile 
Who Didn’t Like Water and Dear Zoo. Chrisella also spent some 
time as a Field Officer with the Gaelic Books Coùncil between 
1987-88, travelling across Scotland with the book van. 

 

These new awards are open to writers in any coùntry and 
entries will only be accepted in Scottish Gaelic. 

 

More information and competition rùles are available at 
www.gaelicbooks.org. 

 

Entries mùst be received by 5.00pm on Monday 5th November. 
The shortlist will be annoùnced at the end of November and the 
prizes will be awarded at a special event at the University of 
Glasgow on Monday 3rd December.  

 
 
 
 
 
 
 
 

http://www.gaelicbooks.org
http://www.gaelicbooks.org
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Tha planaichean a’ tighinn ri che ile airson consart Dì leab a tha a’ 
gabhail a ite air feadh nan Eilean Siar san t-Samhain agùs san 
Dù bhlachd 2018. 
 

Ga bhaidh consart na Hearadh a ite air Dihaoine an 9mh Samhain, 
agùs bidh sgoilearan a  Sir E Scott an sa s, a’ de iligeadh ri strì  an 
fhearainn, casaidean agùs poilitigs. Ga bhaidh consart Dì leab 
Sgoil Lionacleit a ite air Diardaoin an 15mh Samhain, agùs bidh e 
ste idhte air bùaidh a’ chogaidh air ar n-eileanan. Bidh consart 
Sgoil Choimhearsnachd Bagh a’ Chaisteil ann air an 30mh 
Samhain, agùs bidh e ste idhte air eilthireachd. Ga bhaidh an 
consart mù dheireadh a ite ann an Ionad Spo rs Leo dhais, consart 
A rd-sgoil MhicNeacail, le fear an taigh, Alasdair Friseal a bha na 
sgoilear, agùs a tha aithnichte mar chraoladair. Bidh an consart 
seo a’ comharrachadh 100 bliadhna bho Chall na h-Iolaire, a 
dh’fha g bùaidh tiamhaidh air an sgoil agùs a’ choimhearsnachd. 
Am measg an fheadhainn a bhios a’ gabhail pa irt, bidh orcastra 
thraidiseanta na sgoile, co isir, seinneadairean, preasantair agùs 
taisbeanaidhean eile bho sgoilearan air feadh nan Eilean Siar, 
leithid Co mhlan Pì obaireachd Sgoil Lionacleit. Bidh Willie 
Campbell cùideachd a’ clùich o rain ù r a bha air a chùr air do igh 
le Roinn Foghlam na Comhairle, le na ceithir chùspairean aig na 
ceithir chonsartan. 
 

The id an consart air an 14mh Dù bhlachd a’ chla radh le BBC 
Radio nan Ga idheal agùs the id a chùr a-mach mar pha irt de 
shreath phro graman a tha a’ cùimhneachadh Call na h-Iolaire. 
 

A dh’aithghearr, the id fiosrachadh a’ sgaoileadh mù thiocaidean, 
airson nan consartan gù le ir, agùs gù h-a raid airson an 14mh 
Dù bhlachd, is thathas am beachd gùm bi mo ran dhaoine a’ 
sireadh thiocaidean airson an tachartais. 
 

A brùidhinn air an consairt mù dheireadh air an 14mh latha den 
Dù bhlachd, thùirt Frances Mhoireach, Ceannard Sgoil 
MhicNeacail: “Tha e cho cùdromach gùm bi an ginealach 
sgoilearan seo mothachail mù dheidhinn bùaidh a’ Chiad 
Chogaidh agùs gù h-a raid bùaidh tùbaist na h-Iolaire air an 
eilean. Tha sinn air leth moiteil gùm bi ar sgoilearan le ta lant 
ciù il an sa s anns an tachartas seo gùs cùimhneachadh air an 
fheadhainn a chaidh a chall.” 
 

Thùirt an Comhairliche Aonghas MacCarmaig, Cathraiche 
Comataidh Foghlam, Spo rs is Seirbheisean Cloinne: “Air sga th `s 
gùr e Bliadhna na h-O ige a th’ ann, agùs gù bheil e a’ ceangal a-
steach ri 100 bliadhna bho Chall na h-Iolaire, tha e air leth 
freagarrach gù bheil ar n-o igridh air feadh nan Eilean Siar ag 
obair air pro iseactan a tha a’ ceangal a-steach ris a’ Chogaidh. 
Tha sgoilearan agùs tidsearan air sa r obair a dhe anamh, ag obair 
co mhla ri Ionad Ioma Mheadhan na Comhairle, air cùspairean 
cùdromach mar eilthireachd agùs bùaidh a’ chogaidh air ar 
coimhearsnachdan. 
 

“Tha mi air a bhith fortanach pì osan den cheo l agùs ta lant nan 
sgoilearan fhaicinn, le taic bho neach-ciù il aithnichte, Willie 
Campbell, agùs tha mi cinnteach gùm bi oidhche air leth aig an 
fheadhainn a gheibh tiocaidean airson na tachartasan.” 

 

 

 

Plans are gaining momentùm for the Dì leab concerts which will 
take place throùghoùt the islands in November and December 
2018. 
 

The Harris event will take place on Friday the 9th of November 
and will featùre pùpils from Sir E Scott and their showcasing of 
the themes of land strùggle and protest and politics. On 
Thùrsday the 15th of November, Sgoil Lionacleit will host their 
Dì leab concert based on the theme of the impact of war on oùr 
islands. On the 30th of November, Castlebay Commùnity school 
will host a concert on the theme of emigration. The final concert 
will take place in Ionad Spo rs Leo dhais, hosted by The Nicolson 
Institùte and presented by well-known broadcaster and former 
pùpil, Alasdair Fraser. This concert will be the school’s 
commemoration event marking one hùndred years since the 
Iolaire disaster which had a devastating impact on the school 
and the wider commùnity. This concert will featùre the school’s 
traditional orchestra, choirs, soloists, psalm precentors and 
performances from pùpils across the Western Isles, inclùding 
the Sgoil Lionacleit Pipe Band. Willie Campbell will also be 
showcasing new songs commissioned by the Comhairle’s 
Edùcation Department, featùring the foùr themes of Dì leab, at 
each of the foùr concerts. 
 

BBC Radio nan Ga idheal will record the concert on the 14thand 
this will be broadcast as part of their series of programmes 
remembering the Iolaire tragedy. 
 

Information on ticketing for the concert on the 14th of 
December will become available soon and it is anticipated that 
there will be great demand for this event. Information on 
ticketing for the other three concerts will also be annoùnced 
soon. 
 

Commenting on the final concert which will take place on the 
14th of December, Frances Mùrray, Rector of the Nicolson 
Institùte said: "It is so important that the cùrrent generation of 
pùpils continùe to be aware of the hùge effect that the First 
World War in general and the Iolaire tragedy in particùlar had 
on the island. We are delighted that the many talented mùsicians 
in the school will be involved in this fitting commemoration of 
those lost." 
 

Cllr. Angùs McCormack, Chairman of the Edùcation, Sport and 
Children’s Services Committee, said: “Given that this is the Year 
of Yoùng People and it coinciding with the 100th anniversary of 
the Iolaire tragedy, it is highly appropriate that oùr yoùng 
people across the Western Isles are working on projects relating 
to the war. I woùld like to commend the work done by the pùpils 
and staff in collaboration with the Comhairle’s Mùltimedia Unit, 
on important topics sùch as emigration and the impact of the 
war on oùr commùnities. 
 

“Having already had a taster of the mùsical elements which will 
see yoùng people showcase their talents alongside well-known 
local artists, Willie Campbell, I know that those fortùnate enoùgh 
to secùre tickets for the events on are in for an absolùte treat.” 
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Duaisean nan Dràmairean Ùra 
 

‘S ùrrainnear a-nis cùir a-steach airson Dùaisean Dra mairean 
U ra.   

Ceann-latha deireannach airson tagraidhean: 5f, Diluain 1 
Dàmhair 2018  

 

Tha Dùaisean nan Dra mairean U ra a' toirt cothrom leasachaidh 
cùdromach proifeiseanta do dhra mairean aig toiseach an 
dreùchd, a tha a' co mhnaidh ann an Alba agùs a tha fì or 
dhealasach mù sgrì obhadh don the atar.   

 

Tha sinn air leth toilchte gù bheil Comhairle nan Leabhraichean 
a' leantainn air aghaidh a' cùr taic ris an dùais seo do dhra maire 
Ga idhlig. 

 

Bidh Stiù idio Dhra mairean Alba ag obair co mhla ris na 
dra mairean a' toirt dhaibh ù ine, farsaingeachd, sù bailteachd 
agùs taic ionmhasail airson an obair a leasachadh, agùs 
cùideachadh le na miannan adhartais crùthachail aca a thoirt gù 
ì re le bhith a' cùimseachadh air sgriobt sho nraichte. 

 

Gheibh gach dra maire a the id a thaghadh: 

• Bùrsaraidh airgid £2,000 

• Trì  seiseanan meantaraidh thairis air bliadhna, le dra maire    

         proifeiseanta gan cùideachadh a' glùasad an obair air adhart 

• Ratreùt fad seachdaine (a' gabhail a-steach cosgaisean     

         siùbhail agùs cùibhreann la itheil) aig Pa irc Co bh no a leithid  

         eile 

• Latha an sa s ann an leasachadh sgriobt le stiù iriche agùs  

         cleasaichean proifeiseanta 

 

Gheibhear tùilleadh fiosrachadh le bhith brùthadh air an ceangal 
gù h-ì osal: 

 

Duaisean nan Dràmairean Ùr  

Gaelic New Playwright Award  
 

Applications for oùr Gaelic New Playwright Award are now 
open.  

The deadline for applications is Monday 1 October at 5pm. 

 

Gaelic New Playwrights Awards provide an important 
professional development opportùnity each year for one early 
career playwright living in Scotland who has a genùine 
commitment to writing for the theatre. 

 

We are delighted that Comhairle nan Leabhraichean 
(The Gaelic Books Council) continùes to sùpport this award. 

 

Playwrights' Stùdio, Scotland will work with 
the playwright giving them the time, space, flexibility and 
financial sùpport to develop their work and help fùrther their 
creative ambitions by focùsing on a particùlar script. 

 

The playwright receives: 

• A £2,000 cash bùrsary 

• A week-long retreat at Cove Park or eqùivalent venùe 
(inclùdes travel expenses and per diems) 

• Three mentoring sessions, over the coùrse of a year, with a 
professional playwright to help them move their work 
forward 

• A day of script development with a professional director and 
actors 

 

Please see link below for fùll details: 

 

Gaelic New Playwright Award 

 

 

 

http://www.playwrightsstudio.co.uk/programmes/playwriting-programmes/new-playwrights-awards/modh-tagradh.aspx#.W61Q6WhKhPY
http://www.playwrightsstudio.co.uk/programmes/playwriting-programmes/new-playwrights-awards/modh-tagradh.aspx#.W61Q6WhKhPY
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Muilnean Beaga Leòdhais 

 

Da  leabhar le Fionnlagh MacLeo id, ann an Ga idhlig agùs ann am 

Beùrla mù Mhùilnean Beaga Leo dhais.  

Nach ceannaich sibh an da  leabhar- cha te id sibh cea rr le 

Fionnlagh!  

Gàidhlig - http://bit.ly/2MNvhD4 

The Norse Mills of Lewis  

These books set the mills within the social and historical life of 

the island. Aùthor Finlay MacLeod seeks to answer where these 

mills may have come from, given that their every part is to be 

foùnd in mills in Eùropean coùntries and beyond. 

English - http://bit.ly/2tWUnbM 

 

www.acairbooks.com 

https://bit.ly/2MNvhD4
https://bit.ly/2tWUnbM
http://www.acairbooks.com/
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Oiteagan à Tìr nan Òg 
 

Nùair a nochd Oiteagan a  Tì r nan O g, o rain Rùairidh MhicAoidh a  
Uibhist a Tùath ann an 1938 bha fe ill mho r air.  

 

Tha e gle  iomchaidh a s de idh ceithir fichead bliadhna gùm biodh 
e ri fhaighinn a s ù r.  

 

Ceannaich an seo - http://bit.ly/2tBhaJO 

 

Oiteagan à Tìr nan Òg 
 

80 years after first being pùblished, Oiteagan a  Tì r nan O g is now 
available again at Acair.  

 

This collection of classic Gaelic poetry from North Uist was  

well-loved for many years, and this new edition featùres a 
foreword from singer Jùlie Fowlis. 

 

Bùy here - http://bit.ly/2tBhaJO 

www.acairbooks.com 

https://bit.ly/2tBhaJO
https://bit.ly/2tBhaJO
http://www.acairbooks.com/


 26 



 27 



 28 



 29 

Oidhche Comadaidh an Glaschu! 
 

Tha an Lo chran a’ cùmail Oidhche Comadaidh ann an The atar 
Websters air Sra id Great Western, oidhche ’Shathairne  

(29 Sùltain).   

 

Bidh Seonag Monk agùs Calùm, Iain Beggs, Clùicheadairean 
Uibhist agùs Pa draig Moireasdan an sa s ann.  Cosgaidh e £5. 

 

To isichidh cù isean aig 7.30/8f agùs tha sinn an do chas gùn tig 
sibh ann co mhla rinn airson beagan fealla-dha ! 

 

Comedy Night in Glasgow! 
 

An Lo chran have organised a night of comedy sketches this 
Satùrday (29 September) in Websters Theatre on  

Great Western Road.  
 

We have Seonag Monk and Calùm, Iain Beggs, the Uist Players 
and Padrùig Morrison. All this for jùst a fiver.  

 
It’s half seven for an eight o’clock start and we’d love to see yoù 

there for a laùgh.  
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Care for a Cèilidh 
‘S e sgeama so nraichte a th’ ann an “Care  for a Ce ilidh” far am bidh seinneadairean Ga idhlig agùs lùchd-ciù il  

traidiseanta a’ cùmail ce ilidhean ann an taighean-cù ram eadar-dhealaichte.  Chì thear gù h-ì osal measgachadh de dhealbhan bho 
feadhainn de na ce ilidhean mù dheireadh a chaidh a chùmail le “Care for a Ce ilidh”.  Taing mho r dhùibh ùile. 

 

"Care for a ceilidh" is a scheme for Gaelic singers and traditional mùsicians to provide short concerts to residents of hospices and care 
homes.  Below are a selection of photographs taken at the most recent “Care for a Ce ilidh” events.  Thanks to everyone who took part. 

https://www.facebook.com/CareForACeilidh 

https://www.facebook.com/CareForACeilidh
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Ma tha sibh airson naidheachd no fiosrachadh a chur dhan ath iris den chuairt-litir, cuiribh fios  
 

If you would like to contribute anything to one of our future newsletters, please get in  

marina@ancomùnn.co.ùk 
01851 703487 

 

www.ancomunn.co.uk  

Oifis Steòrnabhaigh 
Aonad 7a 

Sra id Sheùmais 
Steo rnabhagh 
Eilean Leo dhais 

HS1 2QN 
Fo n: 01851 703487 

Post-d: peigi@ancomùnn.co.ùk 
 
 
 

Oifis Inbhir Nis 
Taigh Bhail an Athain 
40 Sra id Hùnndaidh 

Inbhir Nis  
IV3 5HR 

Fo n: 01463 709705 
Post-d: seonag@ancomùnn.co.ùk 

 

Stornoway Office 
Unit 7a 

James Street 
Stornoway 

Isle of Lewis 
HS1 2QN 

Phone:  01851 703487 
E-mail: peigi@ancomunn.co.uk 

 
 
 

Inverness Office 
Balnain House 

40 Huntly Street 
Inverness 
IV3 5HR                                                                         

Phone:  01463 709705. 
E-mail:  seonag@ancomunn.co.uk   

 

mailto:marina@ancomunn.co.uk
mailto:alison@ancomunn.co.uk
http://www.ancomunn.co.uk
mailto:peigi@ancomunn.co.uk
mailto:seonag@ancomunn.co.uk
mailto:peigi@ancomunn.co.uk
mailto:seonag@ancomunn.co.uk
https://www.facebook.com/RoyalNationalMod/?ref=aymt_homepage_panel
https://www.instagram.com/royalnationalmod/
https://twitter.com/nationalmod

